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Hydraulic Motors

PO5R 20/A
PO5R F25

WHEEL MOTORS TECHNICAL CATALOGUE
CATALOGO TECNICO MOTORI RUOTA

60 75 110 130 150 170 200
lz.llyslzljéet:ent [cc/rev] 59 74 115 129 151 166 191
37;§agg/.0 [mm] 25 28 35 37 40 42 45
Stroke
Corsa [mm] o
i‘z;;gc;;;g;/ia [Nm/bar] 0,94 1,18 1,84 2,05 2,40 2,65 3,04
Continuous pressure
. f i 250
Pressione in continuo [bar]
(1)
;ﬁg';sgszs;.rzicw w [bar] 450 425 400 375 325 325 280
Peak power @
Potenza di picco (2 [kwW] 20 33 33 33 33 33 33
Continuous speed
Velocits in continuo [rpm] 700 700 650 650 650 600 600
i 3
h;:zgt;n:nsaﬁ;ga > [rpm] 1000 1000 900 900 900 800 800
Approximative weight with hub [ka] 15 unit Approximative weight with brake [ka] 16 unit
Peso approssimativo con mozzo 9 unita Peso approssimativo con freno 9 unita
. . ntin . minimum
Maximum casing pressure 1 @ tl. uous Admissible temperatures 20 MmUY
[bar] continuo [°c] minimo
Pressione massima in carcassa 5 p(?ak Temperature ammissibili +80 maxmum
plcco massimo
Type of brake Positive drum brake Static braking torque [Nm] 500
7ipo di freno Freno positivo a tamburo Coppia di frenatura statica
Unit oil capacity 1 0.8 Maximum cable force IN] 1250
Capacita olio corpo unita ' Massimo tiro del cavo
Bolt torque setting [Nm] 69,0 coarse 72,0 fine Suggested bolt type M12 88
Coppia serraggio Viti 85,0 grosso 89,0 fine Viti suggerite '

NOTES / NOTE

(1) For higher peak pressure please contact the SAI Technical Department
(1) Per pressioni di picco maggiori contattare /'Ufficio Tecnico SAT

(2) For higher peak power please contact the SAI Technical Department

(2) Per potenze di picco maggiori contattare ['Ufficio Tecnico SAI

(3) For higher continuous and maximum speeds please contact the SAI Technical Department

(3) Per velocita in continuo € massime maggiori contattare I'Ufficio Tecnico SAI
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Hydraulic Motors

DIMENSIONAL DRAWINGS
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GRAPHS
GRAFICT

PO5SR 20/A

CATALOGO TECNICO MOTORI RUOTA

Bearing lifetime La durata é stata

14000 has been estima- calcolata in accor-
ted according to do con la formula
Ly (according to Ly (Secondo ISO
12000 1 < 1SO 281:1990). 281:1990).
\ Working pressure: Pressione di lavoro:
150 bar 150 bar
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14000
Bearing lifetime  La durata é stata
has been estima-  calcolata in accor-
ted according to  do con la formula 12000
Ly (according to Ly, (secondo ISO N
ISO 281:1990). 281:1990).
Working pressure: Pressione di lavoro: 10000

150 bar 150 bar

Displacement: 191 cc Cilindrata: 191 cc
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ORDER CODES
CODICI D'ORDINE

PO5R

+ +|2HGPD|+ +| D40 |+

1 Displacement see table 1 Cilindrata vedere tabella
. \Y = FKM seals L. v = tenute in FKM
2 Options 2 Opzioni
I = breath valve I = breath valve

see distributors section

3 Distributor 3 Distributore

D40 standard

vedere sezione distributori
D40 standard

Direction of rotation

Direzione d'uscita (visto Nessun

4 (viewed from the output No code = clockwise rotation dal lato d'uscita) con por- codice = frotazione oraria
side) with flow in port A, _anti-clockwise tata in ingresso in port A, _ . ) .
out in port B. L = rotation uscita in port B. L = rotazione anti-oraria

_ - Nessun — _ ..
No code = position 1 codice - posizione 1
L DM2 = position 2 Orientamento DMz = posizione 2
5 Distributor cover 3 3 5 coperchio 3 3
i i DM = position DM. = posizione
orientation p! distributore P
DM4 = position 4 DM4 = posizione 4
DM5 = position 5 DM5 = posizione 5
20/A = hub 20/A 20/A = mozzo 20/A
6 Brake or hub option F255X = F25 brake left 6 Opzione freno F255X = freno F25 sinistro
F25DX = F25 brake right F25DX = freno F25 destro

129241.11

Example
Esempio

P05 200 2HGPD D40
(standard)

PO5R 220 2HGPDV D40L F25DX

(options: FKM seals and anti-clockwise sense of rotation)

(opzioni: tenute in FKM e direzione d'uscita in rotazione anti-oraria)
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